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ПРИЛОЖЕНИЕ

ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ

- ЯНВАРЬ 1985 ГОДА -

В течение истекшего 1984 года благодаря нашему националь-
ному единству мы преодолели все препятствия в нашей борьбе и
добились по сравнению с предыдущими годами больших успехов во
всех областях как внутри страны, так и на международной арене.
Мы можем сказать, что достигнутые в течение 1984 года успехи
представляют собой важный поворот в борьбе, которую мы ведем
за национальное будущее.

I. ПОЛОЖЕНИЕ В ВОЕННОЙ ОБЛАСТИ

С начала 1984 года известия о наших победах над вьетнамской
армией в городах Баттамбанг, Сиемреап, Кампонгхом и Пурсат пока-
зали, что четыре этих провинции в районе Тонлесап стали местом
ожесточенных сражений. С того времени наши войска находятся
в этом районе. Кроме того, мы направляем туда все новые под-
крепления, и в настоящее время наши войска ведут боевые действия
в провинции Кампонгчнанг.

Национальная армия Демократической Кампучии (НАДК) и парти-
заны активизируют боевые действия, концентрируя внимание на
"пяти целях", во всех пяти провинциях, в районе Тонлесап и на
всей территории страны. Они выводят из строя транспортные
коммуникации, особенно железнодорожные пути. Они уничтожают
вьетнамские административные органы в деревнях. Они совершают
нападения на вьетнамские укрепленные пункты. Они проводят под-
рывную работу среди кампучийских солдат, насильно призванных
на воинскую службу вьетнамскими агрессорами. Они совершают
нападения на вьетнамские войска, проводящие операции по проче-
сыванию. Они совершают нападения на города в районах и провин-
циях.

Изменение обстановки в военной области можно конкретно оха-
рактеризовать как следующее:

В 1979 году, когда вьетнамские агрессоры сосредоточили
250 000 человек для захвата столицы страны - города Пномпеня,
эта сила представлялась значительной. В дальнейшем же эти
силы были вынуждены рассредоточиться на широком фланге для
того, чтобы обороняться от нападений наших партизан и НАДК.
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Наши героические и патриотически настроенные бойцы, ведя против
вьетнамских агрессоров изматывающие боевые действия, сумели
сохранить и увеличить свои собственные силы, и в настоящий момент
они вынуждают вьетнамских агрессоров группироваться в крупные
подразделения, не позволяя им более рассредоточиваться.

Начало 1985 года - это почти середина 7-го сухого сезона
со времени вьетнамского вторжения. Мы продолжаем сохранять
инициативу в военной области, атакуя вьетнамских агрессоров
вдоль западной границы и в районе Тонлесап, который является
для нас важнейшим, придерживаясь принципа "нападать для того,
чтобы защищаться". Мы ведем наступательные действия в окрест-
ностях городов Баттамбанг, Монгкольборей, Сисопхон, вдоль
рек Монгкольборей и Сангке, вдоль национальных дорог N5 5 и 6,
в окрестностях городов Кампонгхом, Сиемреап и Пурсат и вдоль
реки Тонлесап. Мы перерезали железную дорогу, особенно к
востоку от города Пурсат до деревень Кдол, Краингскеа, Ромеас,
Краингловеа, к югу от города Кампонгчнанг и ведем боевые дей-
ствия к северо-западу от Пномпеня.

Выделяя большие силы для защиты от наших нападений в выше-
упомянутых районах, вьетнамская армия уже не обладает достаточ-
ными силами для ведения мощного наступления против нас в запад-
ных приграничных районах. Кроме того, мы положили конец их
попыткам овладеть рядом стратегических позиций и высот, что было
запланировано ими на этот седьмой сухой сезон в качестве перво-
го этапа, чтобы затем вести наступление вдоль западной границы.

Они направили несколько полков при поддержке артиллерийских
орудий калибра 105, 120 и 130 мм, а также танков, чтобы атако-
вать нас к югу от Сисопхона, Пайлина и Самлаута. Но наша контр-
атака свела на нет все их попытки.

Недавно, 21 декабря, вьетнамские агрессоры силами четырех
полков при поддержке нескольких тысяч артиллерийских орудий
попытались атаковать в верхнем Кахконге, наступая как с фронта,
так и с тыла. Но нашим войскам удалось рассеять силы против-
ника, который понес большие потери: сотни убитых и раненых.

Для нынешнего седьмого сухого сезона характерны большие
масштабы использования вьетнамской армией тяжелой артиллерии
в западном приграничном районе и в районе Тонлесап. В районе
Тонлесап они используют большее количество самолетов для бомбар-
дировок и обстрела с воздуха. Причина этого заключается в нех-
Еатк'е пехоты и значительном падении боевого духа их солдат.

Короче говоря, положение в военной области в течение этого
сухого сезона является для нас более благоприятным, нежели в
1984 году. Вьетнамские агрессоры сталкиваются с большими труд-
ностями, нежели в сухие сезоны предыдущих годов.
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II. ПОЛОЖЕНИЕ В ПОЛИТИЧЕСКОЙ ОБЛАСТИ

Что касается положения в политической области, то оно также
является более благоприятным для нас, нежели в течение предыдущих
лет. Ликвидируя вьетнамские административные органы в деревнях,
особенно в районе Тонлесап, нам удалось последовательно ликвидиро-
вать сеть вьетнамских административных органов. Наши люди могут
теперь более свободно передвигаться для обеспечения себя продуктами
питания. Вследствие этого, люди оказывают нам большую поддержку,
больше верят в нашу борьбу и теснее сотрудничают с нами в различных
формах в борьбе против вьетнамских агрессоров, в зависимости от
своих возможностей.

В такой ситуации вьетнамский противник ужесточает репрессии
против нашего народа. В провинциях Кратье (северо-восточный район),
Свайриенге (юго-восток), Такао (юг) и в других населенных пунктах
они мобилизовали большое количество людей,как молодежь, так и стари-
ков, и заставили их покинуть их дома и имущество, деревни и неубран-
ный рис на полях, отправив их в западный район для строительства и
охраны транспортных коммуникаций на западной границе. Они отбирают
урожай и заставляют население отдавать рис для их армии.

Они продолжают использовать химические вещества, отравляя
ими водоемы или применяя снаряды с токсичным газом.

Но и подобные варварские преступления вьетнамцев не могут
спасти вьетнамских агрессоров от поражения. Наоборот, все эти
преступления геноцида укрепили национальное единство кампучийского
народа в его борьбе против вьетнамских агрессоров.

Укрепило свои позиции и коалиционное правительство Демокра-
тической Кампучии. Мы решаем проблемы путем консультаций на основе
Куала-лумпурской декларации и на основе укрепления нашего потенциа-
ла для выполнения общего долга по укреплению нашего национального
единства в борьбе против вьетнамских агрессоров.

За прошедший 1984 год, когда положение в военном, политичес-
ком и дипломатическом плане зашло в тупик, вьетнамские агрессоры,
Советский Союз и их сторонники предпринимали многочисленные обман-
ные уловки, направленные на раскол нашего трехстороннего коалицион-
ного правительства Демократической Кампучии. Но все эти уловки
потерпели провал. Разоблачая эти обманные уловки, коалиционное
правительство Демократической Кампучии приобрело опыт и лучше рас-
познало лицемерие, вероломство и коварство, характеризующие истин-
ную природу вьетнамского противника.
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III. МЕЖДУНАРОДНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ

На международной арене международное сообщество оказывает все
большую поддержку справедливой борьбе кампучийского народа и резолю-
циям Организации Объединенных Наций с требованием о полном выводе
вьетнамских войск из Кампучии. Число стран, поддерживающих эту ре-
золюцию, увеличилось до 110.

Подводя итог событиям, имевшим место с 1979 года по настоящее
время, можно сделать вывод, что в своей борьбе мы добились значи-
тельных успехов благодаря нашим усилиям по преодолению всех труд-
ностей в военной, политической, экономической и дипломатической
областях, а также благодаря активной поддержке многочисленных дру-
зей во всем мире. Учитывая, что война ведется против упорных и
жестоких вьетнамских агрессоров, значение этого прогресса велико.
Успехи наши можно сравнить с всепроникающим потоком воды.

На протяжении шести сухих сезонов и шести сезонов дождей и
еще почти половины седьмого сухого сезона наша армия и народ при-
обрели опыт борьбы против вьетнамских агрессоров и борьбы по пре-
сечению различных уловок противника. Международное сообщество
также приобрело опыт и лучше распознало Вьетнам, который преследует
агрессивные, экспансионистские цели и является советской военной
базой.

Таким образом, принимая во внимание все препятствия и
сложные проблемы, стоящие перед нами, мы можем заявить следующее:

1. не стоит вопроса о поражении вьетнамскими агрессорами;

2. не стоит вопроса ни о победе, ни о поражении;

о. победа будет за нашим народом, за нашим коалиционным
правительством Демократической Кампучии.

Вьетнамский противник не может избежать полного вывода своих
агрессивных сил из Кампучии. Исходя из этого твердого убеждения,
все мы преисполнены решимости высоко держать знамя национального
единства,преодолеть все препятствия в нашей ведущейся в различных
Формах борьбе против вьетнамских агрессоров до тех пор, пока
они не окажутся вынужденными выполнить резолюции Организации
Объединенных Наций по Кампучии И

|
вывести все свои силы из Кампучии.
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IV. ПРЕСТУПНЫЕ АКЦИИ ВЬЕТНАМА ПРОТИВ ЛАГЕРЕЙ БЕЖЕНЦЕВ
НА КАЫТУЧЬЙСКО-ТАИЛАНДСКОЙ ГРАНИЦЕ

Недавно вьетнамские агрессоры организовали нападение своих
войск при поддержке тяжелой артиллерии на кампучийский лагерь
беженцев Нонг Чан.А 25 декабря они напали на лагерь Нонг самет,
з результате чего были убиты или ранены десятки кампучийских
беженцев, которые спасались от актов геноцида и агрессивной
войны, были разрушены дома и уничтожено имущество этих беженцев
и десятки тысяч беженцев были вынуждены покинуть этот район.

Мы решительно осуждаем эти акции Вьетнама против беззащитных
кампучийских беженцев и призываем международное сообщество и Ор-
ганизацию Объединенных Наций по-прежнему всеми средствами оказывать
нажим на власти в Ханое, с тем чтобы заставить их выполнить шесть
резолюций Организации Объединенных Наций, требующих полного и безо-
говорочного вывода вьетнамских войск из Кампучии, с тем чтобы
кампучийский народ имел возможность самостоятельно определять
свою судьбу в условиях независимой, нейтральной и неприсоединив-
шейся Кампучии.

Зти варварские нападения Вьетнама на кампучийские лагеря бежен-
цев не могут избавить его от поражения, которое он терпит на
поле битвы, которым стала для него вся Кампучия.

Партия Демократической Кампучии и национальная армия Демокра-
тической Кампучии заявляют о своей глубокой и твердой солидарности
с населением лагерей беженцев Нонг Чан и Конг Самет. Они полны
решимости еще более активно вести по всей стране борьбу против
вьетнамского агрессора, чтобы сковать действия его войск. Так,
в районе Тонлесап НАДК продолжает операции с целью нарушить
транспортные коммуникации противника, уничтожить вьетнамские ад-
министративные органы в общинах, причинить противнику ущерб в
политической и военной областях, а также лишить его поставок
продовольствия, с тем чтобы еще больше затруднить проведение
вьетнамскими агрессорами своих преступных акций против кампучийско-
го народе. КАДК намерена развивать свое сотрудничество с другими
участниками коалиционного правительства Демократической Кампучии,
а также с беженцами, проживающими в Нонг Чане и Нонг Самете.

Ь 19&5 году вьетнамские агрессоры и их сторонники, находясь
Е еще более безысходном положении, будут вновь прибегать к своим
обманным уловкам, направленным на раскол нашего коалиционного
правительства. Однако опираясь на наш опыт, в частности опыт,
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накопленный нами в 1̂ 84- году в ходе успешной борьбы за разоблачение
всех уловок Вьетнама, мы твердо убеждены в том, что наше коалицион-
ное правительство будет еше теснее объединять в борьбе свои ряды
до выполнения нашей свяшенной задачи, а именно: изгнания всех
вьетнамских агрессоров из Кампучии.

(Выдержки из новогоднего послания Его Превосходи-
тельства вице-президента Демократической Кампучии
по иностранным делам г-на Кхиеу Самфана,
адресованного кампучийскому народу и национальной
армии Демократической Кампучии - I января 1^85 года)


